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Főpiac, Osulak-féle  ház, 

hová a lap szellemi részét 

illető közlemények 

küldendők. 

Kiadó hivatal: 
P o l l i k Mór könyvnyomdája, 

hová a hirdetések és 

előfizetési  pénzek 

bérmentesen intézendők. Politikai, társadalmi, szépirodalmi és közgazdászati lap. 

Megjelenik ezen lap heten-
kint háromszor: 

szerd&n, p é n t e k e n 
és vas&raap. 

Előfizetési  feltételek: 
Helyben házhoz hordva, vagy': 

vidékre postán küldve 
Egész évre . . 6 frt  — kr. 
Fél évre . . . 3 frt  — kr. 
Negyedévre . . 1 frt  50 kr. 

Hirdetmények dija: 
3 hasábos petit-sorért, vagy 

annak helyéért 6 kr. 
Bélyegdij külön 30 kr. 
Nyi l t tér s o r a 15 kr. 

A háromszéki „Wázíipar-egylet" és a „sepsi-szentgyörgyi onkénytes tűzoltó-egylet" hivatalos közlönye. 

Pár őszinte szö a választókhoz.*) 
Baróth, 1878. julius 20-án. 

Sokat olvastam a »Nemere* hasábjain is, 
hogy a hecc megindult, a választási herce-hurca 
megkezdfídett.  Olvastam itt jóravaló figyelmez-
tetéseket, helyes intéseket a választó polgárok-
hoz. Bárcsak követnö.1', bárcsak megtartanék 
azokat! 

Fájdalom, rajtunk a szép szó nem fog. 
Akármerre járjak, mindenütt megbomolva ta-
lalom a jó rendet, azt a szép egyetértést, a 
mire nekünk, székelyeknek, most olyan nagy 
szükségünk van Egymás ellen torzsalkodunk ; 
egymás érdemeit a sárba tapodjuk s a kit ed-
dig a két látó szemünkkel sem nézhettünk ál-
noksága, gonoszsága miatt: azt most gédelget-
jük, ,kedves jó barátomnak* nevezzük csak 
azért, hogy a mi p á r t u n k o n van. 

Felfordult  világ biz ez ! 
A székelység, mely mindig meg tudta vá-

logatni a neki használó, javára lévő eszközöket, 
csendes békességben élt egymással mindez ide-
ig. Nem bántotta senki politikai hitvallását, 
nem nyúlt bele szennyes kézzel családi ügyeibe 
egyetlen matador se. Hagyták őt békével gon-
dolkozni és tenni, Meg voltak győződve, hogy 
a székelynek erős feje  és becsületes szive van. 
S beh boldog volt akitor a székely ember. 
Háza küszöbén belül csendes békesség honolt; 
kiviil pedig tisztelt mindenkit és becsli'te őt 
minden ember. 

Beh máskép foly  most a mi dolgunk. 
Hitegető, álnok próféták  bejárják a falu-

kat s mézes-mázos szavaikkal becsempészik az 
igazak megrontására szolgáló elveiket. ígérnek 
eget földet,  lehazudják a csillagokat is az ég-
ről s ez a mi népünk hiszi. 

Kicsordul a köny az ember szeméből, mi-
kor egy eddig becsületes embertől hallania 
kell, hogyan ócsárolja, hogy gyalázza azt, a 
kinek nevére kalapot kellene emelni. A pirosló 
szégyen érzete lángol arcán az embernek, mi-
kor a székely vérre, arra a tisztán forró  ősi 

•) Az itt elmondott nézetek megérdemlik, hogy e helyen 
közöljük azokat. Üdvözöljük az ily helyes gondolkozású derék 
fcrí>ut  Szerk. 

Fürdői tárca. 
Élőpatak, 1878. jul 22-én. 

«A. v a l ó s á g o s fürdői  idény megkezdődött. 
Azért mondom „valóságosnak", mert a mi eddig 
volt, az éppenséggel nem nevezhető még időnek 
sem, annyival kevesbé „idénynek". Most azonban 
már adom tudtára mindeneknek, a kiket illet, hogy 
Élőpatakon complet a társaság. A z öreg N. taná-
csos ur, a ki megrögzött vendége ennek a fürdőnek 
letette kezéből a „Nájé Frá jé Preszszét", a melynek 
minden sorát a legutolsó betűig könyvnélkül  ipar-
kodott megtanulni, mig kalitkába zárta a zuhogó 
e s ő ; megtörülgette a pápa szemét s azt illendő-
képpen tokjába helyezve, görbe nádpálcájával reg-
geltől estig ott kopogtat ja a sétatért, mintha azt 
akarná megtudni, h o g y mi van ott alant. H. nyu-
galmazott százados ur pedig sokkal lényegesebb 
dolognak tartja összeszedni a tarokpartiet s dicsé-
retet érdemlő szorongással lesi a pagat ultimót. 

Künn ezalatt (talán benn is) 6 óra lesz. A 
zene dévaj akkordjai megzendülnek. A sétatér te-
lik. Öreg asszonyok tipegnek jobbra-balra, fiatal 
leányok fűzik  egymást karon s igyekeznek mene-
külni a zwikkeres, bő pantalonos sihederek elöl. 
Szép asszonyok, barnák, szőkék apró leánykákat 

vezetve kezüknél, az anyai kötelességhez| hiven, 
csak lopva pillantanak át arra a csinos, fiatal  hu-
szárezredesre, a ki ott azzal a bő palástu musz-
k a pappal most éppen arról értekezik, h o g y hol-
nap quaterkára szívesen látják egymást. 

A piros képű oláh fáták  mérik a borvizet 
e g y r e másra azok számára a kik kúrát használnak 
és azoknak is a kik csak „ k u r i z á l n a k " . 

vérre gondol, a mely inkább kiömlött százszor, 
minthogy egyszer megtagadja önmagái. Hát 
akadhat olyan székely, a ki még meg is hall 
gasson egy nemzete ellen, saját boldogsága 
ellen intézett káromlást ? 

Fájdalom, ha kevés is van még ilyen .el-
pártolt barát«, de találkozik nálunk is már. 

Egy két bukott nagyság, egy néhány tönk-
rement földesúr  összeáll, hogy megmentsék ma-
gukat és megmételyezzék a ti romlatlan szive-
teket. Alkotnak e l l e n z é k e t , ó k alkotják 
ezt, a kiknek saját emelkedésök mellett még 
csak a ti romlásotok a céljok. Elhitetik vele-
tek, hogy a mostani kormány nem ér semmit, 
hogy azt meg kell buktatni Szeretnék meg-
buktatni a ti véretek, a ti boldogságotok árán! 

Nem irtóznak semmitől, a mivel szivetek 
szentélyébe belophassak magukat, — oda, a 
hova ók csak imádkozni járhatnának. Nem bor-
zadnak vissza semmitől: rágalom, hazugság, 
igéret, fenyegetés  minden kigondolható nemeit 
megpróbálják szegény fejetekkel  s azt hiszik, 
hogy a ti lelketek e l a d ó . 

Jaj az ilyen embereknek. Az isteni gond-
viselés igazságos és meg fogja  büntetni óket 
harmad és negyedíziglen. A büntetés rettenes 
keze utóiéri óket s elébb-utóbb elveszik álnok-
ságuk méltó jutalmát! . . . 

Vigyázzatok székely testvéreim ! 
Az ut, a melyen jártok még, jó : ne en-

gedjétek magatokat oda vezettetni, a honnan 
nincs többé visszatérés, a hol csak a pusztulás 
mély sirja tátong előttetek ! . . . 

Előttetek állanak a tények. Azok beszél-
nek hozzátok tisztán hallható szóval 

Avagy melyik kormány volt az, a mely a 
ti érdekeiteket ugy felkarolta,  mintha csak épen 
a magáé lett volna az. Melyik kormány volt 
az, a melyik leküldött hozzátok biztosokat, ál-
lított fel  testületeket, hogy puhatolják ki, jár-
janak végére a nálatok itt-ott mutatkozó sze-
génység okainak ? Melyik kormány vette ke-
zébe nálatok az iparügyet s igyekezett kenye-
ret adni az éhező kezébe ? Most még csak a 
kezdetén van. Szövő', fonó  műhelyek, gyárak, 
fogják  egykor a ti gyermekeitek jövőjét biz-
tosítani. Iskoláitok oly szépek, a minőket ke-

Egyszerre a sétáló közönségnél különös moz-
g á s vehető észre. 

E g y része megáll , a másik része visszafordul 
és előbbre siet. A z arcok várakozásteljes je l leget 
öltenek fel.  Halk suttogások és szembeszédek va-
lami titokteljest sejtetnek. V é g r e minden m e g van 
fejtve. 

Megérkeztek a F l o r e s c u t á b o r n o k leá-
nyai Tusnádról. Mindenki igyeksz ik közelebbről 
látni őket. Arcukon a nemzeties keleti ábrándos-
ság, magatartásukban kellem és g y ö n g é d s é g nyer 
kifejezést.  E z e k is itt fogják  ezután a közönség 
diszét emelni. 

A z ujonan érkezett vendégekke l jó magam is 
siettem a h a n g v e r s e n y r e . 

Fürdő és hangverseny I 

Es miért ne ? Hol van az ember annyira e g y -
más hangjára utalva, mint épen a fürdőn.  Szép le-
ányok, szép asszonyok hangját pedig minden idő-
ben szívesen hallgatjuk. 

A hangverseny ugyan üvegházban, tehát exo-
tikus növények tenyésztésére igen alkalmas helyi-
ségben tartatott s ennélfogva  meleg- verítékek 
g y ö n g y ö z t e k homlokunkon az előadás allatt, ha-
nem azért mégis felségesen  mulattunk. 

B o g d á n B l a n k a k. a. és B o g d á n Andor zon-
gora játékával kezdődött a hangverseny. A fiatal 
játszók nevelőnöjükkel e g y érdekes darabot, a „Pa-
raszt és költő" cimü ismeretes ábrándot meglepő 
ügyességge l és pontosan begyakorol t részletekkel 
adtak elő. A játékot tapsok követték s a kisasz-
szony v irágcsokrokkal jutalmaztatott. 

A programm két piece-e melyekben K a r v á z y 
ur lett volna résztveendő, közbejött akadályok mi-

resve kereshetnétek a két magyar hazában. A 
mi hiányok még itt-ott mutatkoznak : azok is 
szépen elenyésznek a gondos kezek ápolása 
alatt 

És ezt a kormányt engeditek ti káromol-
tatni ? Ehez a kormányhoz akartok ti hűtlenek 
lenni ? Mit gondoltok, ha leveszi rólatok a ke-
zét : mi fog  akkor veletek történni ? Mert hogy 
a mi ellenzékeskedó uracsaink most többségre 
vergődjenek s ő k ü l j e n e k a k o r m á n y 
p o l c o n : azt még maguk sem hiszik. 

Vigyázzatok székelyek ! 
Saját éltetek, boldogságotok van kockára 

téve. Zárjatok fület  a hitegetók csábításai előtt, 
mert ki fogtok  ábrándulni. Meg ne csaljátok 
őseiteket! Ne legyetek hűtlenek a sírban por-
ladó apáitok emlékéhez ! Tartsátok meg józan 
ítéleteteket és becsületes, romlatlan lelketeket! 

Eljön az idő, mikor az igazság diadalmas-
kodni fog  a bün felett  s akkor tisztán látni 
fogjátok  : ki a jó barát. 

Én bizom bennetek : mert ugy szeretem 
az én székely népemet, mint a Jehova az ö 
választott népét. 

Vigyázzatok, legyetek ébren, mert az óra 
tizenkettőt ütött. Egy öreg székely. 

* Az ellenzéki árnyalatok, — melyek e g y e s 
választókerületekben belső szövetségre lépnek egy-
mással, h o g y a választó-közönség bizalmának vá-
rát közös erővel ostromolják m e g — e g y m á s iránt 
táplált valódi érzelmeikről, amaz, ad majorem op-
positionis glóriám kötött ideiglenes szövetségeknél 
je l lemzőbb bizonyságot tesznek azon nyájaskodá-
a o k , melyekkel a különféle  frakciók  közlönyei egy-
mást megtisztelik. Nem fogjuk  magunktól teljesen 
megtagadni e mulattató fog la lkozást :  ez érzelmek 
ékesszólóbb kifakadásait  registrálni. Á l l janak ma 
itt e fajtából  a „ F ü g . Hirl." következő sorai : 

„Nem lehet kétségben senki a felől,  h o g y a 
„habarék"-párt megalakulása az országban hideg-
séggel , h o g y ne mondjuk, visszatetszéssel fogadta-
tott. — Nem csak azért, mert már az alakulás 
módjában a legkiá l tóbb cinizmus nyi latkozott ; nem-
csak azért, mert nyilvánvaló, h o g y a zavaros ha-
b a r é k b a n olyan emberek akarnak halászni, a kik 
a nemzet előtt örökre lejárták magukat s a k iknek 
politikai multjuk már jó előre óva inti az országot 
a jövőben való szereplésök káros következményei-
t ő l ; de — „ itt aztán a szélső balok vesszőparipája 
az 1867 : X I I . tvc ikk következik. 

att elmaradt. I g y tehát a zongorajátékot a W i n k -
ler kisasszonyok kettős dala követte a „Normá"-
ból. 

A kisasszonyok csinos, megnyerő alakjuk kel-
lemes je lenség volt. S z é p tiszta csengő hangon, fi-
nom l á g y s á g g a l , helyen megujuló fortékkal  és cres-
cendókkal énekeltek mindketten. Meglátszik rajtuk 
a gyakor lot tság , meglátszik, h o g y a kisasszonyok 
hivatottsággal s tehetséggel birnalc a m a g a s a b b 
zenei igényekre . A kitűnő precisitassal exequal t 
opera-részletet a közönség viharos tapsai kisérék. 
S bár É lőpatak flórája  nem produkálhatott szá 
mokra illatos v i r á g o k a t : ki kel l mondanunk, mint-
e g y a rendezőségnek e téren mutatott feledékeny-
ségét helyrehozandó, miszerint a l e g n a g y o b b ki-
tüntetést K . P a p Miklósné után ők érdemelték 
volna meg. N a de „a mi késik, nem múlik". 

A K . P á p M i k 1 ó s n é m a g y a r népdalai fel-
vi l lanyozták a közönséget. A csinos szép asszony 
oly kel lemes hangon, annyi érzéssel s a m a g y a r 
népdalokat jellemző annyi kedélyességge l énekelt , 
h o g y a fürdő  különféle  nemzetiségű közönségét 
számtalanszor meg-megujuló tapsokra, é l jenekre 
ragadta. K ö z k e d v e s s é g ü uj m a g y a r népdalaink kö-
zül hallottunk tőle többeket, minők pl: „Maros vize 
folyik  csendesen ;" „Nincsen annyi tenger csi l lag 
az é g e n ; " „Ha b e m e g y e k ha b e m e g y e k a tem-
plomba" ; „Csárdás kis kalapot veszek" stb V é g ü l 
e g y kedves románkát is énekelt K . P a p Mklósné 
asszony, a mire a tapsok v irágcsokrok hullása, él-
jenek és „ujrák" megszűnni nem akartak. Valóban 
az előpataki fürdő  közönség nemcsak hódolattal 
de n a g y köszönettel is tartozik a kitűnő művész-
nőnek azon élvdus óráért, melyben részesített ben-
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Monarchiánk és nz olasz mozgalmuk. Mint 
Bécsból a „P. Ll."-nak jelentik, külügyi kormá-
nyunk nem hajlandó ugyan az Olaszországban je-
lenleg monarchiánk ellen folyó  tüntetéseket túl-
becsülni, azonban bizonyos jelentőséget mégis kény-
telen volna azoknak tulajdonítani azon esetre, ha 
az olasz kormány nem nyúlna komoly rendszabá-
lyokhoz az izgatók megfékezésére.  H a az ellensé-
ges tüntetések tovább is tartanak, a felszólalás 
monarchiánk részéről nem fog  elmaradni. 

lio&znia és Hercegovina okkupációja kérdé-
seinek alkalmából a „Journal des Debats" , e kitű-
nő francia  lap, mely nem csak minden társánál 
alaposabban ismeri az osztrák-magyar és a keleti 
viszonyokat, hanem pártatlansága által az egész 
keleti válság alatt kivált az összes európai zsur-
nalisztikából, érdekes cikket ir Tisza Kálmán de-
breceni beszédéről, s Magyarország közvéleményé-
ről. E terjedelmes cikk e g y részét itt közöljük : 

A z angol-török egyezményhez hasonló osztrák-
magyar-török egyezmény eszméjét a magyarok 
melegen fogadták.  A magyarok érzik, h o g y telje 
sen hasztalan volna palástolgatni azon természetes 
és meg nem szüntethető antagonimust, mely Ausz-
tria-Magyarországés Oroszország k ó : t létezik. 

Tudják, h o g y ez antagonismus okát nem szün-
tethetné meg a barátságos osztozkodás. Ez az oka, 
a miért visszautasítják a m a g y a r o k Bosznia és Her-
cegovina okkupációját, mint puszta annexiot, — 
mely egyszerű compenzácio volna s arra szolgál-
na, hogy az osztrák-magyar monarchiát közönyös-
sé tegye Oroszország további sikerei iránt. H o g y 
az okkupáció eszméjével kibéküljenek, szükséges, 
miszerint ez okkupáció ne cél, hanem — mint Cy-
prus angol megszállása — eszköz legyen. Boszniát 
és Hercegovinát csak katonai állás gyanánt fogad-
j á k el, mely képessé tenné Ausztria-Magyarorszá-
got, h o g y ellentálljon Oroszország minden ujabb 
terjeszkedésének, — h o g y megakadályozza a szláv 
fejedelemségek  szövetkezését, s hatályosan védje 
és fenntartsa  az európai Törökország megmaradt 
részeit. 

E gondolkodási mód átalános Magyarorszá-
gon, s Tisza K á l m á n magyar minisztelnök, ki te-
hát Andrássy gróffal  egyetemlegesen felelős  a bé-
csi kabinet által követett politikáért, rendkívül vi-
lágosan fejezte  ki e gondolatot debreceni beszédé-
ben. (Itt idézi a „Debats" Tisza beszédének Bosz-
nia és Hercegovina okkupációjára vonatkozó ré-
szét.) Csak e feltételek  alatt fogadják  el a magya-
rok Bosznia és Hercegovina okkupációját. Csak 
katonai intézkedést akarnak látni abban, az osz-
trák-magyar monarchia és Oroszország közt kitö-
rendő konfliktus  esetére, melyet ők kikerülhetet-
lennek tartanak. A bécsi udvar, a három császár-
szövetségéhez csatlakozva, eddig keveset törődött, 
keleti politikájában a magyarok érzelmeivel és po-
litikai eszméivel. 

D e mindinkább K e l e t felé  lekötve, s kényte-
len levén ez irányban keresni jövendőbeli felada-
tait, minő elemre támaszkodhatik inkább, mint a 
m a g y a r elemre, e bátor, erélyes, s oly politikai 
értelemmel felruházott  fajra,  mely azt kiválóan ké-
pessé teszi a neki jutott szerep betöltésére ? — 
Fej tegetve ezután, h o g y mig egy katasztrófa  esetén, 
a németek és szlávok menedéket találnának Német-
és Oroszországban, addig a m a g y a r o k sehol sem 
lelnének támaszra. A magyarokat tehát az önfen-
tartás ösztöne kényszeríti , h o g y minden erejökkel 
támogassák a dynasztiát keleti feladatának  meg-
oldásában. Erre igy folytatja  : „ A m a g y a r faj  bá-
tor, becsvágyó, egyenlően képes az opponálásra 

nünket. Természetesen a hangverseny fénypontját 
az 6 kedves dalai képezték. 

Ezeken kivül B o g d á n Andor e g y csinos ma-
g y a r ábrándot adott elő zongorán igen n a g y gya-
korlottsággal. S z é k e l y M a r g i t k. a. szavalta 
a „Tudós macskája" cimü v e r s e t ; szavalt m é g 
S t r e v ő i n asszony is román nyelven e g y bal la 
dát lelkesen és kifogástalan  hanglejtéssel. F i-
s c h e r E s z t e r k. a. is kedves zongorajátéká-
val méltán kiérdemelte a közönség tetszését. 

A hangversenyt táncvigalom követte, melyen 
jelen volt a fürdő  legelőkelőbb közönsége. A bál 
a szó teljes értelmében fényes  volt, a minőt Élő-
patak csak ritkán láthatott a közelebbi években. 

Köze lebbrő l ismét lesz e g y érdekesnek 
Ígérkező hangversenyünk. A mi a fürdő  közönség 
számát és elegentiáját i l leti: bátran elmondhatom, 
h o g y io év óta Élőpatak sem ennyi sem ilyen kö-
zönséget nem látott. A fürdő  annyira telve van 
vendégekkel , h o g y már a lakásokban hiány kezd 
mutatkozni. A mint a vendégek névsorát átpillan-
tám, az előkelő vendégek száma meghaladja az 
500-at. Becsületére válnak a külföldi  hires fürdők-
nek is. 

H o g y pedig nem unjuk magunkat, h o g y a 
szép fekvésű,  természettől is gazdagon megáldott 
fürdőn  m é g e g y é b nemes szórakozásaink is van-
nak, azt legnagyob részben dr. Schwartz Zsigmond 
fürdőorvos  urnák köszönhetjük, a ki a mellett, 
hogy patienseit nagy gonddal és szorgalommal 
g y ó g y í t j a : nem feledkezik  meg a kedélyek orvos-
lásáról sem, nem feledkezik  meg a nemes élvezete-
ket biztositó mulatságok rendezéséről sem. Köszö-
net érte neki is. 

r. 1. 

mint kormányzásra, s i g y jobb megnyerni támoga-
tását mint kihlni ellenszegülését. 

A magyarok, egyébiránt , amily jogosan érzik 
saját beesőket, érzik egyszersmind hiányaikat. Tud-
ják, h o g y szükségök van a munka adminisztratív 
részénél a németek támogatására, k ik pótolják jel-
lemök néhány hiányát. A szlávok sokkal jobban 
megférnek  a magyarokkal , mint a németekkel ; ez 
utóbbiak iránt régi , állandó, s bizonyos tekintetben 
történelmi ellenszenvvel viseltetnek ; mig a m a g y a - ' 
rok iránt való ellenszenvük ujabb keltű és mester-
séges j e l l e g ű : a pánszláv propagandában gyöke-
rezik. U g y látszik tehát, h o g y a magyarok Ausz-
tria M a g y a r o r s z á g előőrse lesznek Keleten, de o l y 
előőrs, melynek saját gondolkozása és proprio mu-
tu-ja van." 

Az bécsi tárgyalásokról , melyek a boszniai 
okkupácio ü g y é b e n Andrássy gróf  és Phil ippovics 
táborszernagy, másrészt K a r a t h e o d o r y pasa török 
meghatalmazott között folynak,  ujabban is csak 
általánosságban jelentik, h o g y az eredmény kielé-
gítőnek ígérkezik, u g y látszik azonban, h o g y a 
tárgya lások befejezésére  m é g Konstant inápolyból 
érkezendő utasítások szükségesek. E függő  tárgya-
lások mindazáltal nem tekintetnek elegendő okul 
arra, h o g y az osztrák-magyar csapatok bevonulása 
elhalasztassék, bár a folyó  hó v é g e előtt nem vár-
ható a bevonulás. Zágrábba ma érkeztek m e g az 
okkupáló sereg utolsó csapatai s néhány nap múl-
va be lesz fejezve  a stratégiai fölvonulás.  A csapa-
toknak különben csak kisebb része vonult Zágrá-
bon keresztül ; a n a g y o b b rész Mitovicon és Eszé-
ken át Brood felé  nyomult. 

Bécs, jul. 18. A Bosznia okkupációját illető 
tárgyalások nem haladtak odább, sőt tegnap óta 
több ellentét, mint m e g e g y e z e t t pont lépett elő-
térbe. Karatheodory határozott nyilatkozatot kiván 
a bécsi kabinettől, az okkupáció tér és időbeli ha-
tárolását i l letőleg Ausztr ia-Magyarország absolute 
megtagadja az ily nyilatkozatot, s legfeljebb  csak 
ama tartomány kiürítését illető katonai egyezményt 
akart kötni és a berlini béke 25-ik pontja alapján 
kétségbe vonja a porta azon jogát , h o g y többet 
követelhet. H a az egyezmény nem jön létre, akkor 
az okkupáció augusztusig elhalasztatik. Andrássy 
g r ó f  el van határozva, ha a porta nem enged, 
Bosznia és Hercegovinának osztrák-magyar köz-
igazgatásba való átvételét a porta helybenhagyá-
sával v a g y a nélkül, eset leg ellene is, keresztül 
vinni. — Medmed Ali pasa ideérkezett. 

A pörös atyafiság. 
(Vége.) 

No édes magyarom, hát ilyen ez a te kedves 
ellenzéked, a hányféle  van ; csak szeresd. 

Senki pedig azt ne gondolja, h o g y én vala-
kit kifigurázni  akarok. Bizony mondom, n a g y o n 
komoly ez, ha ütök is rajta e g y tréfával  itt-ott. 

Mindjárt meglátjuk, ha utánna nézünk, mit 
mivelt e sok szép ellenzék 3 év alatt. 

D e elébb azt kell nézni, mi munkája volt az 
országgyűlésnek, ország kormányának ? 

Ez volt a munkája: adósságot fizetni;  okos 
gazdálkodást kezdeni ; e g y e s s é g e t kötni Osztrák-
országgal ; és szemmel tartani a vi lágot, mely kö-
rülöttünk hajba kapott. 

Annyi ez, mint négyfelé  hadakozni egyszerre. 
Hadakozni a hitelezőkkel és az üres zsebbel ; ha-
dakozni az emberek közömbösségével , s az isten 
c s a p á s a i v a l ; hadakozni a szomszéd kapzsisága el-
len s igazunk védelmében ; és hadakozni az em-
beri furfang  ezernyi tőrei ellen, amit onnan kívül-
ről vetett ki kaján ellenség hazánk rombolására. 

Mindez nem volt e lég H o g y a b o l d o g s á g ki 
l egyen ; az ötödik háborút az ellenzék izente m e g 
a kormánynak és a többségnek. 

Mert, hátha va lahogy n a g y o n jól találna be 
ütni minden ? Mivé lenne akkor az ellenzék ? 

H a a kormány szűkebbre fogta  az ország ki-
adását : azt filléreskedésnek  mondották, s szóno-
kol tak n a g y nemzeti érdekekről , melyeknél fukar-
kodni nem szabad. 

H a a kormány a bevételeket emelte föl,  erre 
azt mondták, h o g y zsarolás; beszéltek piócákról 
és a nép véréről, mit ezek a piócák kiszívnak. 

H a a kormány az ország igazgatásán javít-
gatni kezdett, nekik semmi se volt jó ; ők mindent 
jobban tudtak, de nem mondták meg h o g y a n ? 

H a a kormány folytatta  az alkut Osztrákor-
szággal : akkor kezeiket tördelve óbégat ták tele 
az országot, h o g y most mindjárt eladják a hazát. 

H a az alkudozás szünetelt, akkor v i g y o r o g v a 
mutogattak ujjal a kormányra : ni már kidűlt a 
sorból a legény 1 

És mikor éppenséggel nem volt mibe be le 
kötni, azt m o n d t á k : nekem nem tetszik az urnák 
az orra. n s elpöröltek az urnák az orrán, a med-
dig g y ő z t é k szusszal. 

Nem sokáig győzték volna már. 
Megcsömörlött tőlük már az egész ország ; s-

azon vették észre, h o g y van is nincs is olyan po-
g á n y természet, mely őket b e v e g y e . 

Hanem szerencséjükre kitört a török háború. 
Milyen b o l d o g s á g az el lenzéknek e g y ilyen hábo-
rú, mikor az ország veszedelme e g y hajszálon 
függ! 

Látni való volt, h o g y a háború miatt nehe-
zebb küzdelme lesz a kormánynak Ausztriával és 
mégis kevesebbet fog  elérni. 

Miér t? Azért , mert M a g y a r o r s z á g n a k , a külső-
háború veszedelmével szemközt nem volt szabad 
v é g s ő i g feszíteni  a hurt a monarchia két állama 
közt. Milyen g y ö n y ö r ű s é g az ellenzéknek I 

Látni való volt, h o g y a kormány, a meddig 
csak becsülettel lehet, ki fog  térni a háború e l ő l ; 
különben megérdemelné, h o g y k e r é k b e törjék. Mi-
lyen g y ö n y ö r ű s é g az el lenzéknek. 

R ö g t ö n felkapta  a két izgató s z ó t : szakítani 
kel l Ausztriával, és háborúba menni a muszka 
ellen. 

És ez őrültségben e g y leleményes számitás 
feküdt. 

Tudták jól h o g y a legtöbb ember, a felszin 
ről ítélve s nem törődve a mélyével sokat, i g y 
fog  g o n d o l k o d n i : Ausztria e lég borsot tört az or-
runk alá, jó lesz biz azt e g y kicsit megtréfálni. 
A m i pedig Muszkaországot illeti, no, azt már ép-
penségge l jó lesz megtréfálni. 

A z i lyen tréfás  emberek csak kettőről feled-
keztek meg. Arról , h o g y a ki Ausztr iával szakit, 
az nem fog  verni muszkát, hanem fog  feküdni  ott-
hon a szalmában, mert nem bir megmozdulni sem 
a zilált belső viszonyok miatt, melyek az ily sza-
kítás után bekövetkeznének. E s arról, h o g y a ki kül-
ső háborúba akar bonyolodni, annak legislegelő-
ször otthon kell jó rendbe hozni a szénáját. K ü -
lönben u g y elverik mint a kétfenekü  dobot. 

A z t m é g el lehet képzelni, ha valaki i g y gon-
dolkozik : k ibékülök a tőszomszédommal minden 
áron, összeállók vele s rajta ütünk a harmadik 
szomszédon. A z is megjárja, ha valaki i g y okosko-
dik : nem békülök ki a tőszomszédommal semmi 
áron, inkább elnézem, mint gyújt ja ránk minda-
kettönk házát a harmadik szomszéd. 

D e azt mondani, h o g y az e g y i k k e l ki nem 
békülök semmi áron, a másikkal p e d i g minden áron 
összefogok  veszni ; i lyet csak az mondhat aki 
tartja magát olyan legénynek, h o g y valamennyi 
szomszédjával megbir. 

No, m e g az is mondhat, akinek a kezéből a 
fejébe  ütött és j i e m tud hova lenni n a g y dicsősé-
gében. 

A z ellenzék leleményes számítása tehát ezen 
alapult A kormány, mint hü őre a haza érdeké-
nek, nem fog  szakítani Ausztriával, a külső hábo-
rúra való tekintetből, melynek veszedelme a 
küszöb előtt áll. 

D e a külső háborút nem fogja  erőltetni : elő-
ször azért, mert a nemzet vére, pénze nem Csáky-
szalmája; és másodszor azért, mert háború esetén 
Ausztria m é g jobban felemelné  az e g y e s s é g árát 
jól tudva, hogy M a g y a r o r s z á g ez esetben mindenbe 
belenyugodni volna kénytelen, c s a k h o g y otthon 
nyugalma legyen. 

Mi következik ebből ? 
Ebből az következik, h o g y tehát az ellenzék-

nek mindig igaza lesz. H a a kormány ki fog 
egyezni Ausztriával , akkor szidni fogjuk  az egyez-
s é g miatt ; ha k i nem fog  egyezni Ausztriával, 
akkor szidni fogják,  miért nem kezd a muszka el-
len háborút ; ha pedig háborúba keveredik, no, 
a k k o r már éppen szidni fogjuk  — nem is szidni, 
hanem átkozni, h o g y a nemzet vérét, pénzét po-
csékolja. 

Ez lesz az ellenzék okoskodása. 
M e g kell vallani, h o g y eleinte be is ütött ne-

kik a szerencse. 
A vi lágon mindenha több az olyan ember, a 

ki a más fejével  gondolkozik, s igen boldog volna, 
ha jól lakni is a más szájával tudna. D e mivel ez 
a másik dolog már nem igen járja, előbb utóbb 
megint csak visszatér a maga eszére. 

I g y történt az most is. — 

Kiinle József  orsz. képviselő Kézdi-Vásár-
helytt és Kovásznán elmondott beszámoló 

beszéde. 
Tisztelt választók 1 

H a meggondolom, h o g y a köze lebb mult na-
pokban annyi jeles férfi,  pártunk oly kiváló tagjai 
számoltak be vá lasztó iknak: felette  nehéznek lá-
tom a feladatot,  vájjon képes leszek-e önök figyel-
mét ezúttal csak e g y percnyire is lekötni ? 

D e hát k e g y e s elnézésüket k ikérve iparkodni 
fogok  lehető rövidséggel előadni mindazokat, me-
lyek szükségesek annak megítélésére, h o g y mennyi-
ben feleltem  meg ez előtt 3 évvel önök kezébe le-
tett p r o g r a m m o m b i n tett azon fogadalmamnak: 
„ A haza mindenek előtt !" Ezen je l ige alatt indul-
tam m e g a nehéz útra, melyet számomra a biza-
lom kijelölt. 

Ez vezérelte minden léptemet és ma, midőn 
mint egyszerű választópolgár körükbe visszatérek, 
egész nyugodtan vetem alá magamat önök Ítéle-
tének. A volt Deák- és balközép-párt egyesülésé-
ből kikerült szabadelvű párt kormányát, melynek 
hazafiúi  jó akaratáról s indulatáról teljesen meggyő-
ződtem, azon törekvésében, h o g y államháztartá-
sunkban az egyensúly helyreáll itassék, h o g y a mon-
archia két állama közti mindnyájunk előtt ismere-
tes k iegyezési ké idések méltányos és teljes megol-
dást nyel jenek, feltétlen  támogattam és nem szűn-
tem m e g támogatni azután sem, h o g y láttam, mi-
szerint kormányunk a k i e g y e z é s ügyében azt, a 
mit tulajdonképen elérni kivánt volna, elérni nem 
tudja. 



Azon válságos pillanatban, midőn kormányunk 
az alkudozások folyamában  teljes nyí l tsággal és 
őszintén tudatta volna velünk, hogy mi lenne azon 
maximum, a mit az állam másik felével  szemben 
elérhetünk s egyúttal lemondását is beje lentet te : 
én egyet láttam, e g y e t tapasztaltam. 

A mit láttam, az, h o g y számosan a szabadelvű 
párt köréből ki léptek, s a mit tapasztaltam, az, 
hogy nem találkozott azután senki, a k i — noha 
támogatásunkról biztosítva lehetett — azokat a mi-
niszteri székeket elfoglalja,  természetesen felelősség 
mellett, h o g y jobb, e lőnyösebb e g y e z s é g e t köt, 
mint a milyenre akkoron kilátásunk volt. 

H o g y már most az e g y e z s é g m e g k ö t t e t e t t : 
én uraim legjobb meggyőződésemből mondhatom, 
h o g y az a végén sem olyan rosz, mint a milyennek 
azt bizonyos emberek — nem bocsátkozva a ten-
denciák fejtegetésébe  — önökkel elhitetni szeretnék. 

Biztosithatom, h o g y ezen e g y e z s é g az előbbi-
nél határozottan jobb, Magyarországot érdeklőleg 
előnyösebb. Jobb s előnyösebb már csak azért is, 
hogy mindamellett, hogy a 8o millió bankadósság 
törlesztésébe évi 400,000 forintot  fizetnünk  kell 5 
és 6 millió forint  közti jövedelem szaporodást biz-
tosit a m a g y a r kincstár javára. D e eltekintve m é g 
ezen előnytől is, minden bizonnyal jobb azon bi-
zonytalan és következményeiben kiszámithatlan ál-
lapotnál, mely okvetlen bekövetkezett volna, ha 
az érdekeinket nem sértő alkudozások félbe  sza-
kadnak. 

Előhaladást látok s a kik higgadtan gondol-
koznak velem együtt a multakhoz képest látni 
fognak  abban is, h o g y az osztrák nemzeti bank 
megszűnik, s he lyébe lép az osztrák-magyar nem-
zeti bank, mely ha egyszer megkezdi működését, 
hitelviszonyainkban a javulást okvetlen tapasztalni 
fogjuk. 

Mint már mondottam, feltétlen  támogattam 
nemzeti kormányunkat azon törekvésében, h o g y 
államunk háztartásában az egyensúly helyre állít-
tassák és az, ha nem is egészen, de n a g y részben 
sikerült is már, mert az 1874-ik évi költségvetés 
szerénti 61 millió hiánylat e folyó  évi költségve-
tésben csakis 21 millió forinttal  jelenik meg. E g y 
harmadára szállíttatott tehát le a deficit.  Igaz és 
tagadhatlan, sok önmegtagadásba került és m é g 
fog  kerülni, de hát a végén is ezt önmagunknak 
kel l megfizetni  s isten után remélem, h o g y taka-
rékosság, munka és szorgalom mellett sikerülni 
fog  a deficitet  vég leg elenyésztetni. 

Dacára annak, h o g y a kiegyezési kérdések 
az országgyűlésnek igen, sok s mondhatni legtöbb 
idejét vették volt igénybe mégis több s hasznos 
törvények hozattak, milyenek a többek közt a bün-
tető törvény, a közigazgatási bizottságokat életbe 
léptető törvény, a közegészségügyi , a cseléd és 
gazda közti viszony szabályozásáról, a közadók 
kezeléséről szóló és az uzsoráskodis féktelenkedé-
sének határt szabó törvény. 

T ö r v é n y hozatott némely törvényhatóságok 
területe szabályozásáról s itt m e g kell emlékeznem 
saját törvényhatóságunkról . 

Mint már tudni méltóztatnak, több a feloszla-
tott Felső-Fehérmegyéhez tartozott, de a valóság-
ban megyénk területén feküdt  községek törvényi-
leg lettek törvényhatóságunk területéhez kebe-
leztetve. 

Felszólalásomban az országos ülésben kértem 
a jelen nagy-ajtai járásbeli községekkel közvetlen 
összefüggésben  álló Rikán inneni, de Udvarhely-
megyéhez tartozott úgynevezett Bardocfiuszékbeli 
falváknak  megyénk területéhez leendő csatoltatá-
sát, de nem sikerült, mindazonáltal én e kérdést 
magam részéről csak elnapolva látom, mert az ide 
kebelezésnek elébb-utóbb meg kell történni s ha 
e g y é b nem parancsolja, maga a természet, mely 
természetellenes dolgokat meg nem tür, o lyanokban 
soha m e g nem nyugszik. 

M e g y é n k területéhezi csatoltatását kértem több 
a jeleni Brassómegyéhez tartozó falváknak  is, de 
mert Brassó városa az önálló s törvényhatósági 
j o g g a l felruházott  városok sorába lépni nem kivánt, 
indítványommal kisebbségben maradtam. 

A z 1877 ik évi X . törvénycikket megyei szem-
pontból tekintve azt hiszem, vívmányként  említhe-
tem fel,  h o g y Háromszékmegye — a városokat is 
ide számítva — a jövőben hét képviselő által lesz 

.képviselve a parlamentben. 

Megmondottam már, hogy a mire szavaztam, 
meggyőződésből tettem, de épen azért, mert meg-
győződni nem tudtam, hogy bizonyos a napirenden 
volt törvényjavaslatok ugy, a mint azok bemutatva 
s később megszavazva is lettek a gyakorlati élet-
ben alkalmasokká és hasznosokká válhatnának, sza-
vazatommal nem járultam az 1876-ik évi X I X . tör-
vénycikk,  melyben a Romániával kötött kereske-
delmi szerződés foglaltatik,  mely szerint az eddig 
fennállott  gabona-vámok eltöröltettek — megal-
kotásához. 

Nem járultam szavazatommal a gyámsági és 
gondnoksági ü g y e k rendezéséről szóló 1877-ik évi 
X X . törvénycikk és a kisebb polgári peres ügyek-
ben való eljárásról szóló ugyanazon évi X X I I - i k 
törvénycikk megalkotásához. 

H o g y a minket itt oly közelről érdeklő keleti 
kérdésben az európai kongressus már határozot ahoz 
az e g y kritikán kivül mi mondanivalóm sem lehet, 
azonban e g y e t mégis megjegyzek és ez az, h o g y 
ha már Boszniát és Hercegovinát az európai hatá-
rozat és jelesen a törökök beleegyezésével m e g is 
szálljuk, mihelyt a rendet és nyugalmat helyreál-

lítottuk, a török kormány pedig képes lesz e tarto-
mányokat az európai béke érdekében igazgatni , 
mi onnan kijőni siessünk, óhajtandó lévén e g y tö-
rök-osztrák-magyar véd- és dacszövetség mihama-
rábbi létesülése. 

U g y vélem, h o g y már most türelmükkel él-
nék vissza, ha az itt elmondottakat akár részletez-
ni akár krit ikával kisérni megkisérleném s azért 
csakis arra szorítkozom még, h o g y képviselővé lett 
megválasztatásomért hálás köszönetemnek ismétel-
telten kifejezést  adjak és köszönetet mondjak, h o g y 
ide fáradni  és engem kihallgatni méltóztattak. K é -
rem, tartsanak meg barátságukban. 

Választási mozgalmak. 
Sopsi-Szentirány, 1878. julius 20. 

Az alábbi levelet, mely a »Kelet«-ben is meg-
jelent, hozzánk is bekü'dé Seethal ur. A nél-
kül. hogy az ebben foglplt  nézetekre reflek-
tálnánk^ közöljük irója iránti méltányosság-
ból, hogy tűnjék ki, miszerint lapunk még az 
ellenvéleményeket is tiszteletben tudja tartani, 
ha komolyan gondolkozó és loyalia politikai 

ellenféltől  jönnek azok. 

Tisztelt szerkesztő urt! 
A „ K e l e t " 154. számában a háromszékmegyei 

„egyesült el lenzék" pártalakulását illetőleg, többek 
között, ez Í3 mondat ik : „ h o g y Háromszékmegyé-
ben is találkoznak a habarékpárt i sület lenségeknek 
hivei, kik Lázár Mihály, három évvel ezelőtt meg-
bukott képviselő körül zászlót bontottak." 

Ezeket mondja azon lap, melyet mindeddig 
hajlandó voltam komoly lapnak tartani, s melynek 
mérsékelt kormánypárti magatartása ellen semmi 
kifogásom  sem lehetett ; ezen lap nevezi sületlen • 
ségnek azt, h o g y Háromszékmegyének, az intelli-
gentiát és nagybirtokot n a g y részben képviselő, 
tekintélyes számú polgárai, saját meggyőződésün-
köt függetlenül  követve, elodázhatatlannak tartot-
tuk az a lkotmányos élet nehéz, de annál szebb jo-
gát teljesítve, az „egyesült el lenzék" országos vég-
rehajtó bizottságának hazafias  kötelességérzettől 
áthatott felhívása  folytán  ezen m e g y é b e n is az 
„egyesült e l lenzék" zászlóját és nem e g y e s embe-
rét, kitűzve, a vidéken is a pártot szervezni s azt 
az országos végrehajtó bizottsággal összeköttetés-
be hozni. Elodázhatatlannak tartottuk ezt azon ok-
ból, mert az ország helyzete e lvégre tiszta pártvi-
szonyokat és egészséges parlamentarizmust k i v á n ; 
mert tapasztalatból tudjuk, h o g y sem conservativ, 
sem liberális, annál kevésbé álliberalis je lszavak s 
fél  intézkedések és rendszabályok által nem fogunk 
a jelen nyomorúságos ál lapotokból kibontakozhat-
ni, s h o g y csak munka, szorgalom, á ldozatkészség 
és kötelességteljesítés, az e g y e s po lgárok és a po-
litikai pártok részéről egymásiránt egyaránt tanú-
sított méltányosság — azon egyedül i mód, h o g y 
azokból kiszabadulhassunk : ezt pedig, ezen, azt 
hiszem mindnyájunk, ugy a szabadelvű, mint az 
egyesült ellenzék pártja által egyformán  ohajtott 
üdvös célt, meggyőződésünk szerint, azon az uton 
haladva, melyre önök uraim, tagjai a szabadelvű 
pártnak léptek, elérni nem fogjuk,  mert nem fo-
gunk képesek lenni a m a g y a r nemzet életérdekeit 
kielégíteni s államunkat mint önálló és szabad ál-
lamot biztosítani. 

Ez lévén meggyőződésünk, nem volt-e köte-
lességünk a közeledő választások alkalmából uj 
pártalakulásra törekednünk, és pedig oly pártala-
kulásra, a melyre győzelem esetén az ország sorsa 
rábízható legyen. 

Ezt akarjuk mi ; azt akarjuk, h o g y mint mér-
sékelt ellenzék, ha többet el nem érhetnénk, a kor-
mányon lévő pártot a jövő hongyülésen minél ha-
tásosabban ellenőrizzük, mi pedig — azt hiszem 
nemcsak jogos de szükséges is — szükséges, h o g y 
minden alkotmányos parlamentaris országban az 
egyenlő lét jogosultsággal biró politikai pártok egy-
mást szigorúan ellenőrizzék. 

Ezt sületlenségnek nevezni sem nem méltá-
nyos sem nem ildomos. Tisztelettel kérem a tekin-
tetes szerkesztő urat e soraimnak lapjában h e l y e t 
adni. 

Mathachich Seethal Ferenc. 

Künle Józsel 
szabadelvű párti országos képviselő Kézdiben e hó 
20-án számolt be választóinak K , - V á s á r h e l y i t . 

A választók n a g y számmal je lentek m e g s 
mindvégig figyelemmel  hallgatták a beszámolót. 

A mig a szabadelvűek soraiból hang emel-
kedhetett volna, az ellenzék ragadta m e g az al-
kalmat a volt képviselő iránti tiszteletének kifeje-
zést adni, mire zajosan megéljeneztetett. 

Mikor a volt képviselő ur kijelentette, h o g y 
elvbarátai azon felkérésének,  miszerint e kerület-
ben a jelöltséget a jövőre is elfogadja  — ez alka 
lommal eleget tenni nem tud — a szabadelvű vá-
lasztók az oroszlánhoz címezett szállodában egybe-
gyűl tek s ottan e g y h a n g ú l a g tamásfalvi  T h u r y 
G e r g e l y t a háromszékmegyei szabad elvű párt 
elnökét n a g y lelkesedés közt kijelölték. 

Thury G e r g e l y a jelöltséget elfogadta  s rö-
vid de igen csinos programmban jelezte álláspont-
ját, megígérvén az egybegyűlteknek,  h o g y a köze-

lebbi alkalommal részletes programmját fogja  be-
mutatni. 

M i g ezek történtek az alatt az el lenzékiek is 
sorakoztak s e g y h a n g ú l a g dálnoki Lázár Mihály 
urat kijelölték, k i rövid szavakban csak annyit je-
lentett ki, h o g y ha megválasztat ik választóinak ér-
dekeit csúszva-mászva fogja  érvényesí teni ; politi-
káról nem beszélt. 

Másnap azaz 21-én a volt képviselő K ü n l e 
J ó z s e f  az orbai választó kerületben K o v á s z n á n 
számolt be választóinak. Leirhatlan le lkesedés közt 
e g y h a n g ú l a g képvise lőnek jelöltetett ki. 

A kijelölést a volt képviselő, köszönetének 
kifejezése  mellett elfogadta  rövideden jelezvén ál-
láspontját reményli, h o g y mihamarább alkalma fog 
nyilni e g y n a g y o b b gyülekezetben részletes prog-
rammját elmondani. 

Midőn azután a je lenvoltak ebédre összegyűl-
tek a pohár köszöntéseknek v é g e hossza nem volt; 
zajos és p e r c e k i g tartó éljenzés kísérte a Tisza 
K á l m á n miniszterelnök ő nagyméltóságára e g y i k 
s z é k e l y atyánkfia  részéről mondott felköszöntőt. 

É r d e k k e l nézhetünk a T h u r y G e r g e l y és Lá-
zár Mihály közti választásnak eleibe s nem kétel-
kedünk, h o g y a szabadelvű párt je lölt je n a g y több-
s é g g e l fog  ellenfele  fölött  győzedelmeskedni. 

Bakcsy Ferenc jelöltetése. 
A z i l y e f a l v i  kerület szabadelvű pártja a 

helybel i végrehaj tó pártbizottság (Veres G y ö r g y , 
B e k e Sámuel, K ó n y a Lázár és T o m p a Albert) ál-
tal összehívott értekezleten szép és tekinté lyes 
számban jelent m e g julius 22-én S e p s i - S z t g y ö r g y ö n 
a P á l István vendéglőjében. 

V e r e s G y ö r g y az értekezletet megnyitván, 
előadja, h o g y jelen összejövetelnek célja a j ö v ő or-
szággyűlésre képviselőjelöltet választani, mire egy-
h a n g ú l a g fe lhangzott :  „Éljen B a k c s y Ferenc ." 

B e k e S á m,u e 1 lelkes s z a v a k b a n ad 
kifejezést  annak, h o g y B a k c s y , ki hat éven keresz-
tül képviselte már e kerületet, újból jelöltessék és 
megválasztására a párt jpinden törvényes eszköz-
zel közreműködjék. Ez szintén e g y h a n g ú éljenzés-
sel fogadtatott. 

B a k c s y Ferenc szerencséjének tartja, h o g y 
most már harmadízben is benne összpontosul a bi-
zalom s kijelentvén, h o g y büszkeségének tartja e 
kitüntetést, mely egyedül i jutalma minden közpá-
lyán küzdő férfinak;  egyúttal m e g r a g a d j a az al-
kalmat, h o g y általánosságban k é p é t adja a lefolyt 
országgyűlés i időszak alatt történteknek. E z e k né-
zete szerint n é g y főirányban  magasodnak ki : az 
Ausztriával történt k iegyezés , a keleti kérdés, a 
pénzügyi helyzet s általában belreformjaink  és spe-
ciálisabb ügyeink. 

A z Ausztriával történt nehéz k iegyezésre 
nézve e g y e b e k között m e g j e g y z i azokkal szemben, 
kik azt feltétlenül  elitélik, h o g y a közelebb lefolyt 
századokban és csak e g y évtized előtt is soha Bécs-
ben harag nem v o l t ; de e k iegyezésér t szörnyen 
haragszik a német, a mi azt bizonyítja, h o g y ez 
reánk nézve m é g sem olyan rosz, mint azt néme-
l y e k elhitetni akarnák. 

A külviszonyokra nézve ma m é g korainak 
tartaná szónok a v é g l e g e s Ítéletet kimondani. Erre 
későbben fognak  a körülmények alkalmat nyújtani. 
E g y azonban eddig is bizonyos s ez az, h o g y ha-
zánk a vér- és pénzáldozattól ez ideig megmente-
tett s a háború ezernemü csapásaitól a nép meg-
óvatott. Nem titkolja szónok, h o g y a nemes török 
nemzet iránt rokonszenvvel viseltetik, de utal sza-
badságharcink hosszú történetére, melyekből b izony 
mindenkor és minden időben csak azt a tanulságot 
látjuk szemeink előtt, h o g y mindenkitől e l h a g y a t v a 
magunkra állottunk. S h o g y a kormány i g y e k e z e t t 
oda hatni, h o g y hazánk minden viszonyok között 
m e g is állhasson és érdekeinknek vér nélküli meg-
óvása mellett Európában Magyarországnak szava 
sulylyal b i r j o n : ezért csak köszönetet érdemel. 

P é n z ü g y i helyzetünkre nézve kiemeli B a k c s y 
a három év előtti állapotot, mikor minden percben 
fizetés-képtelenség  küszöbén állott az ország. E z -
után rajzolja az általános j o b b fordulatot  u g y finan-
ciális, mint hitelviszonyaink tekintetében s konsta-
tálja, h o g y ma az állam jobb helyzetben van, mint 
három év előtt. Igaz, — folytatja  szónok — az ál-
lam e g y e s polgárai m é g nem érezhetik e javulást, 
de tekintetbe kell venni, h o g y hazánk e g y sülye-
dő hajó volt, midőn vezetését a jelen kormány és 
a szabadelvű párt átvette. A sülyedő hajóból pedig 
nemcsak a felesleges  terhet, de az élelmi szereket, 
sőt embereket is tengerbe dobnak a hajó megmen-
ti seért. I ly viszonyok között tehát a polgároknak 
áldozatot hozni hazafi  köte lesség, mire pártunk ap-
pelált is a maga idejében. Most a hajó m e g van 
mentve s támogatnunk kell a mentő kormányost, 
h o g y biztos révpartra is vezesse azt, hol az e g y e s 
po lgárok is érezni fogják  a n a g y munka jótékony 
áldásait. 

M é g más b e l ü g y i kérdéseinket is érintve, kü-
lönösen kiemeli, h o g y a je lenleg uralmon levő párt-
nak és kormánynak köszönhetjük, h o g y a Kirá ly -
föld  kiváltságai eltöröltetvén, szász ajkú polgár-
társaink is az alkotmányosság e g y e n j o g ú sáncaiba 
bevi tettek. Ennek köszönhetjük, h o g y m e g y é n k 
megtartatott, hol a m e g g y ő z ő d é s fegyverével  küzd-
hetünk mi egymás k ö z ö t t ; de idegen elemmel 
nincsen bajunk. Ennek köszönhetjük, h o g y a volt 
székely huszárcsaládok jogos, tulajdon pénzüket 
visszakapták stb. 



Mindezek után B a k c s y újra megköszöni a m e g 
tisztelő bizalmat s midőn kijelenti, h o g y a jelöltsé-
get elfogadja,  egyúttal óhajtja, hogy azon zászlót, 
melyet e párt eddig győzelmesen hordozott, ezút-
tal is juttassa diadalra, h o g y Háromszéknek ezen 
kerülete továbbra is járuljon azon törhetlen állam-
férfi  támogatásához, ki hivatva van pártjával Ma-
gyarország sorsát előbbre vinni. 

jí szavak után lelkes éljenzés hangzott fel, 
mire a szép számú és tekintélyes párthivek elhatá-
rozták, h o g y minden törvényes eszközzel és erköl-
csi befolyással  oda fognak  törekedni, h o g y B a k c s y 
Ferenc szabadelvű jelölt képviselő legyen. 

L E G Ú J A B B . 
llécs, jul. 20. A z értekezletekben, melyeket 

Philippovics altábornagy Andrássy gróffal  tartott, 
az okkupáló hadsereg parancsnokának meghagya-
tott, h o g y feladatait  csak mint békemissiót fogja 
fel,  és h o g y csak elkerülhetlen szükség esetén ve-
g y e a fegyvernek  hasznát. 

Bécs, jul. 20. Jól értesült körökben határozot-
tan állítják, h o g y a csapatok statégikai felvonu-
lása már annyira előrehaladott, h o g y a határ át-
lépése mindenesetre m é g - e h ó v é g e e l ő t t — 
j u l i u s 28-á t m o n d j á ' k a k i t ű z ö t t n a p -
n a k — f o g  m e g t ö r t é n n i . 

Bécs, jul. 20. A n g o l részről az olasz kabinet-
nek mérséklés ajánltatott a Cyprus és Bosznia ok-
kupációja felett  támadt izgatottságot illetőleg. A 
st.-jamesi kabinet tudatta Corti gróffal,  h o g y Olasz-
ország mind a hatalmakat maga ellen [ingerelné, 
ha most e g y uj kérdést akarna támasztani. 

Bécs, jul. 20. Phil ippovich tábornagy e g y a 
királynáli kihallgatás után Brood felé  utazott, h o g y 
tudomást szerezzen a strategikai felvonulás  meg-
történtéről. 

Konstantinápoly, jul. 20. Totleben tábornok a 
Kreshán mellett felállítandó  tábor munkálatainak 
megszüntetésére adott parancsot. A z itt összpon-
tosított hadcsapatok haza bocsáttattak. Ellenben a 
Drinápoly melletti tábor munkálatai n a g y haladást 
mutatnak, a hol is a földsáncok  e g y része teljesen 
felszerelve  van. 

Az olaszországi mozgalmak mindinkább na-
g y o b b jelentőséget nyernek, annál nagyobbat , mert 
az olasz kormány, mint általánosan föltűnt,  tulaj-
donképen semmit sem tesz az Ausztria-Magyaror-
szág elleni tüntetések meggátlására. A „Pol. Corr." 
római levelezője azzal menti ugyan a Cairoli-mi-
niszteriumot, h o g y az olasz törvények túlságosan 
„szabadelvűek" s a kormánynak semmi eszközt sem 
nyújtanak az ily gyűlések megakadályozására mind-
addig, mig a közbiztonság veszélyeztetve nincs. E 
„szabadelvű" törvények oltalma alatt a legköze-
lebbi napokban több mint ötven népgyűlés fog 
megtartatni, s biztató például fog  szolgálni a ra-
vennai eset, hol a tüntetők közül néhányat, kik 
„abbasso l 'Austria" (le Ausztriával I) kiáltásokat 
hangoztattak, a rendőrség elfogatott  ugyan, de a 
nép kívánságára ismét szabadon bocsátotta. É s a 
hatóságok ily g y ö n g e s é g é v e l szemben sem látja a 
kormány idején valónak az erélyesebb intézke-
déseket. 

K Ü L Ö N F É L É K . 
— A magyar tűzoltók negyedik közgyűlése , 

kapcsolatban tűzoltó-szerek kiállításával folyó  hó 
20-án nyilt meg Igló városában. K é p v i s e l v e  67 
tűzoltó-egylet van 594 emberrel köztük Budapest, 
Pozsony, Soprony, Ulm, Linz, Arad, Debzecen, 
Trencsén. Ig ló vendégszerető városa ünnepies szín-
ben ragyog . A házak fellobogózva.  A kiállítás igen 
fényes.  Számos külföldi  kiállító van E közgyűlé-
sen a sepsi szentgyörgyi tűzoltók részéről B e n e 
József  felső  népiskolai gazd. szaktanító képviseli 
az egyletet . 

— Tűzvész. Ma d. u. 1 ó r a k o r Szemerján a 
Székely G e r g e l y zsellérháza hihetőleg szándékos 
gyújtás következtében meggyuladt . A rekkenő hő • 
ség s az e közben támadt szél miatt m e g g y ú l t a 
ház mellett még Csákány Elek istálója és csűre is. 
A szemerjaiak nagy része mezei munkán volt s i g y 
a különben sem igen tevékeny tűzoltó polgárok 
már ha akartak volna, sem segíthettek. A sepsi-
szentgyörgyi tűzoltók a tűznél nem jelenvén meg, 
mindhárom épület leégett. H o g y n a g y o b b szeren-
csétlenség nem történt, annak lehetett köszönni, 
h o g y az épületek a falu  legalantabb fekvő  részén 
állottak s fákkal  meglehetősen környezve voltak. 

— A választási mozgalmakhoz. Maros Vásár-
helyit a képviselő-választás augusztus 7-ére van 
kitűzve. A z ellenzék dr. Knöptler Vilmossal szem-
ben Lázár Ádámot készül felléptetni,  A z „E. Hír-
adó" szerint emlegetik m é g jelűitekül Szász Ró-
bertet, gr Lázár Vincét és Tolnai Gábort. Hisszük, 
h o g y a maros-vásárhelyi szabadelvű párt nem fogja 
erejét megosztani többek jelölésével, hanem össze-
tartva fog  sikra szállani a szélbali erőlködés ellen. 

— Élőpatakon a v e n d é g e k száma örvendete 
sen növekedik. F o l y ó hó 22-éig 244 család 513 
személylyel issza az előpataki híres ásványvizeket. 
Természetes, h o g y „soktól sok tel ik" s i g y az ed-
digi e g y h a n g ú s á g teljesen eltűnt, he lyébe lépvén 
mindenféle  mulatság. A z időjárás pár nap óta fel-
séges ; erdei séták, koncertek, táncmulatságok sű-
rűn követik egymást s ha í g y foly  dolgunk, tán-
colva h a g y j á k el e fürdőt  m é g a nehéz b e t e g e k is. 

— Élőpatak leírása dr. Schwarz Zsigmondtól 
beküldetett szerkesztőségünkhöz. A gondosan irt 
ismertetés röviden magában foglal  mindent, a mi 
e íürdő hely iség fekvését,  gyógyhatását , berende-
zését stb illeti. A z orvos ur e munkával hasznos 
szolgálatot tett a közönségnek ugy , mint általában 
e nembe v á g ó szakirodalomnak. 

— A nők jogai érdekében nemzetközi kon-
gresszus lesz Párisban e hó 25-én, melyben részt 
vesznek szenátorok, képviselők, városi tanácsno-
kok, idegen parliamentek tagjai és számos bel- és 
külföldi  hö lgy . A kongresszus öt szakosztályra osz-
lik s p e d i g : 1. Történelmi szakosztá ly : A nő tár-
sadalmi állása a történelem különböző korszakai-
ban. 2. P e d a g ó g i a i szakosztá ly : Nevelés, oktatás 
és e g é s z s é g ü g y . 3. Gazdasági szakosztály : Munka, 
dijak, foglalkozásnemek.  4. Erkölcsi szakosztály ; 
Általános és egyéni erkölcs, a prostitúció kérdései. 
5. Törvényhozási szakosztály : Házasság, válás, apa-
sági kereset stb. — A z érdekes kongresszust Léon 
R i c h e r az „Avenir des Femes" kiadója szervezi a 
nyi lvánosság kizárásával. 

— Nobiling—-Edeiing. A porosz kormányhoz 
a legutóbbi időben számos Nobil ing nevü ember 
folyamodott  nevének a megfelelő  „Edel ing"-re vál-
toztatásáért. A z engedélyt szívesen megadták. 

— Egy szegény leány sorsa. V o g e l Mária kis 
leányka, mint a „ M a g y . Hir." írja, már csecsemő 
korában elvesztette szüleit, s egész rokontalanul 
növekedett föl.  Szorgalma által a tanitónőjelölt-
s é g i g vitte föl.  E d d i g külföldön  tartózkodott, de 
közelébb e g y v a g y o n o s rokona tudakozódván utá-
na, meghívta őt Budapestre. — A leány a levélre, 
melyre V o g e l Franciska és férje  neve volt aláje-
gyezve , megindult a főváros  felé.  Utja közben 
Bécsben megállapodott, és ott el is vesztette a le-
velet, s most nem tudja hol keresse rokonát, ki 
természetesen nem a V o g e l nevet, de férje  nevét 
viseli. Nevezett kőnyomatu lap szerint n a g y jót 
cselekednék, a ki valamit tud V o g e l Mária roko-
náról, ha ezt vele tudatná B é c s Gerl-utca 37. sz. a. 

Harmadik közlemény 

a báró Szentkereszty Stephánie kezdeményezése 
folytán  Kézdi-Vásárhelytt  létesítendő közkórház 

javára tett szives adakozásokról. 

Ö császári királyi fensége  József  főherceg  ur 
30 frt. 

Molnár Dénesné, Boda Berta gyüjtőivén : 
B e n k ő Dánielné Molnár R ó z a o db cs. arany. 

Ifj.  Dávid Istvánné 25 frt  alap. Molnár Dénes 25 
frt  alap. Ifj.  K o v á c s Dani 25 frt  alap. Jancsó Dé-
nesné P a p Ilona 25 frt  alap. P á n c é l Nóé 25 forint 
alap. K o v á c s Ferenc gyógyszerész 25 forint  alap. 
T ó t h László 1 frt.  Id. Jancsó Mózes 1 frt.  Jancsó 
Mózes tímár 1 frt.  Ifj.  Jancsó Mózes 1 frt.  Jancsó 
G é z a 1 frt.  N a g y Gábor 1 frt.  l l a n k ó István 50 kr. 
N a g y Sámuel 2 frt.  Hegyes i A la jos 1 frt.  K o v á c s 
G e r g e l y szőcs 2 frt.  K e r e s k e d ő 2 frt.  Marosi János 
cipész 50 kr. István János 50 kr. Mátyás Ferenc 
50 kr. Marosi Ferenc 50 kr. Szőcs Dánielné 2 frt. 
K o v á c s Józsefné  1 frt.  D é v a i Tóni 60 kr. Demeter 
R ó b e r t 2 forint.  Összesen 172 10 kr és 6 drb cs. 
arany. 
Ifj.  K o v á c s Dániel tanácsos névnapjánák előestéjén 

K o v á c s István indítványára : 
K o v á c s Dániel 5 frt.  Bándi Imre 1 frt.  Am-

brus Albert 1 frt.  Jakab Lukác s 50 kr. Szacsva 
P á l 40 kr, Szacsva János 1 frt.  K o v á c s József  2 
frt.  Dr. K r a u s 1 frt.  Molnár Ferenc 2 frt.  K . Csi-
szár József  5 frt.  N a g y Sámuel 1 frt.  V a r g a József 
1 frt.  N a g y Gábor 1 frt.  Vertán Endre 1 frt.  Csíki 
József  1 frt.  Zajzon Lázár 1 frt.  Kök ősi K á r o l y 1 
forint.  K o v á c s István 1 forint.  Összesen 28 forint 
29 krajcár. 

Ba ló László és B e n k ő G y u l a i v é n : 
Benkő Gyula 25 frt  alap. Csiszár József  ioo 

forint  alap. W e r t á n testvérek 25 frt  alap. K o v á c s 
József  cipész 25 forint  alap. — Összesen 175 
forint. 

Szőcs József  és N a g y K á r o l y gyüjtőivén : 
Szöcs József  kereskedő 25 forint  alap. S z a b ó 

Mózes 25 frt  alap. Orosz István 25 frt  alap. L ö v i 
József  25 alap. B a k a Sándor 25 frt.  T ö r ö k Bálint 
25 forint  alap. B e n k e Dániel 2 forintot.  Összesen 
152 forint. 

A folyó  évi február  23-án tartott táncvigalom 
tiszta eredménye 100 frt. 

K é z d i Vásárhely város képviselő bizottságá-
nak közgyűlése — használatra e g y épületes lak-
telket. 

A már közzétett három közlemény eredmé-
nye 1365 forint  30 krajcár, 6 drb cs. arany és a 
helyiség. 

F o g a d j a k a buzgó gyűj tők és jótevő adako-
zók az intézet nevében kifejezett  hálás köszöne-
tünket. 

Kézdi-Vásárhelytt ,  1878. junius 11. 
Nagy Gábor, Kovács  István, 

ideiglenes igazgató. ideiglenes jegyző . 

Lapunk mai számának egjes példányai 6 

krért kaphatók Gáli Károly ur kereskedésében. 

Szerkesztői posta. 
L. K . urnák M&rkosfal  é.n. Magánlevelet irunk Kérjük 

szives türelmét addig — B . I. urnák Papolc. Kérjük sa'ives köz-
reműködését különösen a vidéki események leirását illetőleg A 
beküldött cikk sajnálatunkra kiszorult. — F. J. urnák A.-Cs—n. 
Az ilyen talpraeesett közlemény bármely lapnál is szivesen látott 
volna; mi is a legnagyobb készséggel közöltük volna, ha tárgyá-
nál fogva  korábban érkezik. Az itt elmondott nézeteket felhasz-
nálhatja egy másik közleményében, melyet szivesen veszünk é» 
várunk. 

Érték- és váltó árfolyam  a bécsi es. kir. nyilvános 
tőzsdén Julius 22. 

M a g y a r aranyjáradék 92.— 
„ kincstári utalványok I. kibocsátás —.—-
» n n II- n I>4- — 
„ keleti vasút U. kibocs. ál lamkötv. 78.— 
„ „ „ 1876. évi ál lamkötv. . 68.75 
„ vasúti kölcsön k ö t v é n y . . . . 101.80 
„ földtehermentesitési  k ö t v é n y . . 69 50 

Temesvári „ . . 7 8 . -
E r d é l y i n . . 76.50 
M a g y a r hitelbank 136.25 
Ezüst 
Cs. kir. arany 
Napoleond'or 
Német birodalmi márka 57.10 
London 115.50 

F e l e l ő s szerkesztő: Málik József. 

Kiadótula jdonos: Pollák Mór. 

A szülők figyelmébe!! 
Brassai iskolákat lá togaló izraelita 

gyermekek  nálam igen j u t á n y o s áron 
teljes ellátásra felvétetnek.  Élelmezés, 
szállás, mosás stb. mellett oktatást adok 
a hittanból s a héber nyelv valamennyi 
ágából , továbbá előkészítek az utólagos 
vizsgálatokra  bármely nyilvános iskolához. 

Minthogy legfelebb  10 g y e r m e k e t 
vállalok el, — bizonyára sikerülni fog  a 
tisztelt szülők megelégedését minden te-
kintetben kiérdemelnem. 

Ehrenkranz S, 
vallástanitó. 

Szentjános-utca, 618. házszám. 

Kosztosokat, 
kik a németnyelv alapos és gyors 

megtanulása végett a brassói ev. luth. 

tanintézeteket látogatják, 18 o. e. frt 

havi fizetésért  teljes ellátás és lelki-

ismeretes előkészítés mellett folyó 

év szeptember 1 -tői kezdve elfogad 

Köpe Sándor, 
ev. luth. tanár 

L a k i k : F e k e t e templomudvar 71. sz. 
1—3 

Kiadó malom. 
Sepsi Sztgyörgy szomszédságában 

az Olt folyóra  épült, müKrlésre könnyen 
berendezhető egy forgany  (turbine) ál 
tal hajtott 

m a 1 o 1x1 
folyó  évi Szent Mihály-naptól kezdve 
több évekre kiadó, sót iHő árban örö-
kösen is eladó. 

Értekezhetni Kilyénben (u. p. Sepsi-
Szentgyörgy) 

Nagy Karoly-lyal. 


